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REMARQUE IMPORTANTE : 

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'installer ou d'utiliser votre 

télécommande filaire. Assurez-vous de conserver ce manuel pour référence 

future. 

25.AW. RCW34. R32. FR.14.11 



 

 

 

 

Ce manuel donne une description détaillée des précautions qui doivent être 

portées à votre attention pendant le fonctionnement. 

 

Afin d'assurer un service correct du contrôleur filaire, veuillez lire attentivement ce 

manuel avant d'utiliser l'appareil. 

 

Pour plus de commodité pour référence future, conservez ce manuel après l'avoir 

lu. 

 

Toutes les images de ce manuel sont fournies à titre indicatif uniquement. Il 

peut y avoir une légère différence par rapport à la télécommande filaire que 

vous avez achetée (selon le modèle). 

La forme réelle prévaudra. 
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 AVERTISSEMENT 
 

• Veuillez confier l'installation de l'appareil au distributeur ou aux professionnels. 

• L'installation par d'autres personnes peut entraîner une installation 

imparfaite, un choc électrique ou un incendie. 

• Respectez ce manuel d'installation. 

• L'installation d'un appareil peut entraîner un choc électrique ou un incendie. 

• La réinstallation doit être effectuée par des professionnels. 

Ne désinstallez pas l'appareil de manière aléatoire. 

Une désinstallation aléatoire peut entraîner un 

fonctionnement anormal, un échauffement ou un incendie 

de la climatisation. 

NOTE 

• N'installez pas l'appareil dans un endroit vulnérable aux fuites de gaz 

inflammables. Une fois que des gaz inflammables s'échappent et sont 

laissés autour du contrôleur de fil, un incendie peut se produire. 

• N'utilisez pas avec les mains mouillées et ne laissez pas l'eau pénétrer dans le 

contrôleur de fil. Sinon, un choc électrique peut se produire. 

• Le câblage doit s'adapter au courant du contrôleur de fil. 

Sinon, une fuite électrique ou un échauffement peut se produire et entraîner un 

incendie. 

1. Précautions de sécurité 
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1. Précaution  

NOTE 

• Les câbles spécifiés doivent être appliqués dans le câblage. Aucune force 

externe ne doit être appliquée sur le terminal. Sinon, une coupure de fil et 

un échauffement peuvent se produire et entraîner un incendie. 

2. Accessoire d'installation  

Sélectionnez l'emplacement d'installation 

Ne l'installez pas à l'endroit où se couvrir avec de l'huile lourde, de la vapeur 

ou du gaz sulfuré, sinon ce produit serait déformé, ce qui entraînerait un 

dysfonctionnement du système. 
Préparation avant l'installation 

1. Veuillez confirmer que toutes les pièces suivantes vous ont été fournies. 

Non. Nom Qté. Remarques 

1 Contrôleur de fil 
 

 
 

 

 

 Manuel d'installation et 

d'utilisation 

 

 
 

 

 

 Visses 
 

 M3.5×25 (pour montage mural) 
 

 Chevilles 
 

 Pour montage mural 
 

 Visses 
 

 M4×25 (pour le montage sur le boîtier de 

commutation) 
 

 Pile 
 

 
 

 

 

 Le groupe des fils de connexion 
 

 Optionnel 
 

 Vis 
 

 M4×8 (pour le montage du groupe de fils de 
connexion) 



3 
 

2. Accessoire d'installation  

2. Préparez les assemblages suivants sur le site. 
 

Non. Nom 
Qté.(encastré 

dans le mur) 

Spécification 

(uniquement pour 

référence) 

Remarques 

1 Boîte de commutation 1  
 

 
 

2 
Tube de câblage 
(manchon isolant et vis 
de serrage) 

1 
 

 

 
 

Précaution d'installation du contrôleur de fil 

1. Ce manuel fournit la méthode d'installation du contrôleur filaire. 

Veuillez-vous référer au schéma de câblage de ce manuel d'installation pour 

connecter le contrôleur de fil à l'unité intérieure. 

2. Le contrôleur filaire fonctionne en circuit de boucle basse tension. 

Interdisez de contacter directement le câble de haute tension ci-dessus, 

comme 115V, 220V, 380V, et ne câblez pas ce type de fil dans ladite 

boucle ; Le dégagement du câblage entre les tubes configurés doit être de 

l'ordre de 300 ~ 500 mm ou plus. 

3. Le fil blindé du contrôleur filaire doit être fermement mis à la terre. 

4. Une fois la connexion du contrôleur de fil terminée, n'utilisez pas de 

trépied pour détecter l'isolation. 
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3. Méthode d'installation  

1. Dimensions structurelles de la télécommande filaire 

 

 

Fig 3-1 

2. Retirez la partie supérieure de la manette 

filaire 

 Insérez un tournevis dans les fentes 

de la partie inférieure du 

contrôleur filaire (2 endroits) et 

retirez la partie supérieure du 

contrôleur filaire. (Fig.3-2) 

 

 

 

 

 

Position 

de 

flambage 

 

 

 

 

 

 

 
Tournevis à 
tête droite 

 

 

 

 

 

 

 

Quatrième de couverture 

 

 

 

 

Couverture avant 

 
Fig 3-2 
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Plaque 
arrière 

Vis (M3.5×25) 

3. Méthode d'installation  

REMARQUE : Le PCB est monté dans la partie supérieure du 

contrôleur filaire. Attention à ne pas endommager la planche avec le 

tournevis à fente. 

3. Fixez la plaque arrière de la manette filaire 

 Pour un montage apparent, fixez la plaque arrière au mur à l'aide des 3 

vis (M3.5×25) et des chevilles. (Fig.3-3) 

 

Fig 3-3 

Utilisez deux vis M4×25 pour installer le couvercle arrière sur le boîtier de 

commutation 86 et utilisez une vis M4×25 pour la fixer au mur. 

 
 

 

 

 
Trou de vis installé sur le boîtier 
de commutation 86, utilisez deux 
M4×25mm 

Fig 3-4 
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Site 
d'installation 
de la batterie 

3. Méthode d'installation  

 

REMARQUE : Placer sur une surface plane. Veillez à ne pas déformer la 

plaque arrière du contrôleur de fil en serrant trop les vis de montage. 

4. Installation de la batterie 
 

Fig 3-5 

 

 Placez la batterie sur le site d'installation et assurez-vous que le côté 

positif de la batterie est conforme au côté positif du site d'installation. 

(Voir Fig.3-5) 

 Veuillez régler l'heure corrigée lors de la première opération. 

Les piles du contrôleur de fil peuvent être chronométrées en cas de panne 

de courant, ce qui garantit que l'heure est correcte. Lorsque le courant est 

rétabli, si l'heure affichée n'est pas correcte, cela signifie que la batterie 

est morte et remplacez la batterie. 
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3. Méthode d'installation  

5. Câblage avec l'unité intérieure 

A B 
 

 
 

Fig 3-6 

 

Entaillez la partie pour que le câblage passe à travers avec des 

pinces, etc. 

 

REMARQUE : Ne laissez 

pas l'eau pénétrer dans la 

télécommande. Utilisez le 

piège et le mastic pour 

sceller les fils. 

trou de câblage 

 

trou de câblage 

B
o
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r 
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e 
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m
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o
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o
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Fig 3-10 
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Fil à 4 
conducteur

Anneau 

magnétiq

ue Fil à 3 
conducteur

fil blindé 

Fig. 3-8 

3. Méthode d'installation  

6. Schéma d'installation 

Connectez le fil de la carte de commande principale de l'unité 

intérieure à un câble de connexion. Connectez ensuite l'autre côté du 

câble de connexion à la télécommande. 

Le groupe des fils de connexion 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

REMARQUE : Assurez-vous de réserver une longueur du fil de connexion pour 

l'entretien périodique. 

Il y a une cosse de connexion à l'extrémité du fil blindé, la cosse de 

connexion doit être correctement mise à la terre. 
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3. Méthode d'installation  

Remettez en place la partie supérieure du contrôleur de fil 

 Après avoir ajusté le boîtier supérieur, puis bouclé le boîtier 

supérieur ; Évitez de serrer le câblage lors de l'installation. (Fig 3-

9) 

   

Fig 3-9 

 

4. Spécification  
 

Tension d'entrée CC 5V/12V 

Température ambiante -5 ~ 43 °C (23 ~ 110 °F) 

Humidité ambiante RH40 % ~ RH90 % 
 

Type de câblage Taille Longueur totale 

Cordon ou câble en vinyle blindé 0,5 à 1,25 mm2 ≤50 m (164 pi) 

Toutes les images de ce manuel 

sont fournies à titre indicatif 

uniquement. Votre contrôleur de 

fil peut être légèrement différent. 

La forme réelle prévaudra. 
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5. Caractéristiques et fonctionnement de la manette filaire  

Caractéristique: 

• Écran LCD. 

• Affichage des codes de dysfonctionnement 

: permet d’afficher les codes d’erreur, utile 

pour le service. 

• Conception avec passage de câbles à 4 

directions : aucune partie arrière surélevée, 

ce qui facilite l’installation et le passage 

des fils. 

• Affichage de la température ambiante. 

• Programmation hebdomadaire. 

- 
Mode : Auto – Froid – Sec – Ventilation – 
Chauffage – Chauffage d’urgence 

- Système 24 heures 

- 
Vitesses de ventilation : Muet / Bas / Moyen-
bas / Moyen / Moyen-haut / Haut / Turbo / 
Auto 

- Système 12 heures 

- Minuterie ON/OFF - 
Redémarrage automatique (sur 
certains modèles) 

- Réglage de la température - Verrouillage enfants 
- Programmateur hebdomadaire - Affichage LCD 
- Fonction Follow me - Horloge 
- Fonction panneau (sur certains modèles)     
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6. Nom sur l'écran LCD de la manette filaire  
1 2 3 4 5 

 

 

 
 

 

17 

16 
6 

15 

 

14 

 
7 

 

13 12 
11 10 9 8 

1 MODE – Mode 7 CLOCK – Horloge 13 WEEK – Semaine

2
DUST FULL – Filtre/collecteur de 

poussière plein
8 SWING – Oscillation / Volets

14

POWER-DOWN MEMORY – 

Mémoire en cas de coupure de 

courant

3 DOOR CARD – Carte d’accès / Portière 9
WEEK TIMER – 

Programmation hebdomadaire 15
ERROR – Erreur

4 MAIN IDU – Unité intérieure principale 10
TIMER ON/OFF – Minuterie 

marche/arrêt 16

TEMPERATURE SETTING – 

Réglage de la température

5 Wi-Fi – Wi-Fi 11
FAN SPEED – Vitesse du 

ventilateur 17

ROOM TEMPERATURE – 

Température ambiante

6 FUNCTION – Fonction 12
TIMER TASK – Tâche de 

minuterie
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REMARQUE : Certaines des icônes d'affichage ne sont disponibles que sur 

des modèles spécifiques, veuillez vous référer au modèle acheté pour plus de 

détails.
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7. Nom du bouton de la manette filaire  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 

8 2 

5 

6 7 

9 1 

4 

 

1 Bouton [ON/OFF] 6 Bouton [ENTRER]   

2 Bouton [MODE] 7 Bouton [RETOUR]   

3 Bouton [HAUT] 8 Bouton [TIMER]   

4 Bouton [BAS] 9 Bouton [FONC.]   

5 Bouton [VITESSE VENTILATEUR]   
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8. Explication des boutons  

1. Bouton [ON/OFF] 

Appuyez sur le bouton «  » pour contrôler la mise sous et hors 

tension du climatiseur. 
2. Bouton [MODE] 

Appuyez sur le bouton « » pour changer les modes de 

fonctionnement du climatiseur  de manière cyclique : AUTO > 

COOL> DRY> FAN> HEAT> Emergency Heat. 

REMARQUES : 
En mode chauffage, lorsque la température extérieure est inférieure 
à 35,6 °F, 
Le climatiseur allumera automatiquement le chauffage d'appoint 
lorsque la température réglée du climatiseur moins l'intérieur 

la température est supérieure à 37,4 °F. 
3. Bouton [  / ] 

Appuyez sur le bouton "  " pour augmenter la température ou 

la valeur de temps réglée, 
Baisser Élever  Appuyez sur le bouton «  " pour diminuer la valeur de 

température ou de temps réglée. 

4. Bouton [FAN SPEED] 

Appuyez sur le bouton «  » pour modifier les vitesses du ventilateur de 

manière cyclique : Muet > Basse vitesse > Moyenne basse vitesse > Moyenne 

vitesse > Moyenne haute vitesse > Haute vitesse > Turbo > Auto. 
5. Bouton [ENTER] 

Lors du réglage de la fonction, appuyez sur le bouton " " pour 
confirmer la sélection de la fonction. 

6. Bouton [RETOUR] 
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Lors du réglage de la fonction, appuyez sur le bouton " " pour 
revenir au réglage précédent. 

7. Bouton [FUNCTION] 

 

Appuyez sur le bouton " " pour la sélection de la fonction ; 
l'icône de la fonction actuelle à sélectionner clignotera ; à ce 
moment-là, vous pouvez cliquer sur le bouton "  " ou "  " pour 
passer à la fonction suivante ; si l'icône est allumée en permanence, 
cela signifie que la fonction est activée ; Sinon, cela signifie que la 
fonction est inactivée. 

1) VEILLE : Lorsque l'icône  « clignote, si vous cliquez sur le bouton »,  
vous pouvez activer ou désactiver la fonction veille ; 

2) SANTÉ : Lorsque l'icône «  » clignote, si vous cliquez sur le bouton « 
», vous pouvez activer ou désactiver la fonction santé ; 

3) ECO : Lorsque l'icône «  clignote, si vous cliquez sur le bouton »,  
vous pouvez activer ou désactiver la fonction d'économie d'énergie ; 

4) DOUX : Lorsque l'icône "  " clignote, si vous cliquez sur le bouton « ,  
vous pouvez activer ou désactiver la fonction de flux d'air doux ; 

5) AUTO-NETTOYAGE : Lorsque l'icône «  » clignote, si vous cliquez sur le 
bouton », vous pouvez activer ou désactiver la fonction d'autonettoyage 
(en état de mise hors tension) ; 

6) 8H : Lorsque l'icône «  » clignote, si vous cliquez sur le 

bouton « », vous pouvez activer ou désactiver la fonction 

8-chauffage ; 
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7) GÉNÉRATEUR : Lorsque l'icône  « » clignote, si vous cliquez sur le 

bouton « », vous accéderez à l'interface de sélection de vitesse du 

générateur ; vous pouvez cliquer sur le bouton "  " ou "  " pour 

sélectionner les engrenages cibles : OF→L1→L2→L3, si vous cliquez sur le 

bouton " " pour le moment, vous confirmerez l'engrenage cible et 

l'icône  " " s'allumera en permanence ; si vous sélectionnez l'engrenage « OF 

», le 
la fonction générateur sera désactivée et l'icône "  " ne s'affichera pas ; 

8) JE RESSENS :Lorsque l'icône «  »  c l i g n o t e ,  s i  v o u s  c l i q u e z  s u r  

l e  b o u t o n  «  E N T R E R  » ,  

vous pouvez activer ou désactiver la fonction I FEEL ; 

 

9)   RÉGLAGE DES PARAMÈTRES : Lorsque l'icône «  »  c l i g n o t e  

s i  v o u s  c l i q u e z  s u r  l e  b o u t o n  “ ", vous 

accéderez à l'interface de paramétrage ; Après cela, le chronomètre La zone 

clignotera et affichera le code de fonction actuel de l'appareil, et la zone de 

température clignotera et affichera le paramètre de fonction de l'appareil 

correspondant 

Vous pouvez modifier le code de fonction de l'appareil en cliquant sur les boutons " 

 " et "  " ; Si vous cliquez sur le bouton « , cela signifie que vous avez 

sélectionné 

la fonction cible, puis vous pouvez définir le paramètre de fonction. 

À ce moment-là, la zone de température clignotera et affichera le paramètre de 

fonction actuel et vous pouvez le modifier en cliquant sur le bouton "  " et "  « , 

puis vous pouvez cliquer sur le bouton " " pour confirmer, puis vous pouvez 
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Cliquez sur le bouton "  " pour quitter le réglage des paramètres. 

B6 
Définir si le chauffage d'appoint 

Peut être allumé 

automatiquement en mode 

chauffage et automatique 

SUR ON : Activer par 

défaut OFF : Désactivé 

par défaut 

 

Code de 

fonction de 

l'appareil 

Fonction de l'appareil 
Paramètre de 

fonction de 

l'appareil 

Remarques 

P6 
Affichage du degré 

Fahrenheit/Celsi
us 

F-C 
C : Affichage du degré Celsius 

F : Affichage du degré Fahrenheit 

PA Affichage de la 
température 

ambiante/réglée 

00-01 
00 : Température de consigne 

01 : Température ambiante 

PD 
Bouton de manette 

filaire Buzzer 
switch 

ON-OFF 
ON : Buzzer 
activé OFF : 

Buzzer 
désactivé 

A8 
Luminance 

maximale du 
rétroéclairage 

30 ~ 100 
Pourcentage de 

luminance maximale du 
rétroéclairage 

B3 
 

Rappel de poussière ON-OFF ON : Fonction de rappel de poussière 
activée OFF : Fonction de rappel de 

poussière désactivée 

B4 
 

Réglage de l'affichage de l'horloge 12-24 12 : Affichage du système 
sur 12 heures 24 : 

Affichage du système sur 
24 heures 

Pn 
Réglage des conditions 

d'activation du 

chauffage auxiliaire 

-22 ° F ~ 86 ° F 
Réglez la valeur de température pour 

activer le chauffage d'appoint, laquelle 

valeur est la température ambiante 

extérieure 
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confirmation; 

8. Réglage de la minuterie en temps réel 
1) Si vous maintenez le bouton «  » enfoncé pendant plus de 2 

secondes, la zone de la minuterie clignotera et affichera le jour de la 

semaine ; 

 

2) Vous pouvez sélectionner le jour de la semaine en cliquant 

sur le bouton "  " ou "  " puis vous pouvez cliquer sur le 

bouton " " pour 

3) Vous pouvez régler la valeur de l'heure en cliquant sur le 

bouton "  " ou "  « ,  puis vous pouvez cliquer sur 

le bouton " " pour confirmer ; 

4) Vous pouvez régler la valeur minute en cliquant sur le bouton 

«  » ou "  «  ,  p u i s  v o u s  p o u v e z  c l i q u e r  s u r  l e  

b o u t o n  "  " pour confirmer ; 

5) Vous pouvez rapidement ajuster la valeur en appuyant et en 

maintenant le bouton «  »  o u  «   »  ;  

6) Vous pouvez revenir au réglage des paramètres précédent en 

cliquant sur le bouton « . 

Si l'unité intérieure est connectée au réseau Wi-Fi, le 

contrôleur filaire synchronisera automatiquement l'heure 

actuelle sans qu'il soit nécessaire de régler manuellement 

l'horloge. 

＋ 
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9. Fonctions auxiliaires 

SÉCURITÉ ENFANT : Si vous appuyez simultanément sur le 

bouton "  "  e t  l e  b o u t o n  "   " pendant plus 

de 3 secondes, vous pouvez activer ou désactiver la fonction 

de verrouillage enfant ; Une fois la fonction de sécurité enfant 

activée, l'icône «  » s'allume en permanence. 

10. FONCTIONS DE MINUTERIE 

1) Sélection de la fonction de minuterie 

(1) Cliquez sur le bouton " " pour accéder à l'interface 

de sélection de la fonction de minuterie . 

 

(2) Cliquez sur le bouton  " " ou "  " pour changer différents types de 

fonctions de la minuterie ainsi que pour clignoter et afficher les éléments 

sélectionnés : TMER ON, TIMER OFF, WEEK TIMER 1 et WEEK TIMER 

2 ; 

Après avoir sélectionné la fonction de minuterie cible, vous 

pouvez cliquer sur le bouton " " pour confirmer et accéder 

à l'interface de réglage de la fonction de minuterie . 

La WEEK TIMER 2 permet de régler le mode de mise sous 

tension, la valeur de la température et la vitesse du ventilateur. 

＋ 
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2) Réglage de la fonction TIMER ON/OFF 

(1) Après avoir accédé à l'interface de réglage de la fonction 

marche/arrêt de la minuterie, la zone de la minuterie 

clignotera ; 

(2) Vous pouvez ajuster la valeur horaire de la minuterie en 

cliquant sur le bouton "  " ou " « , puis vous pouvez cliquer 

sur le bouton " " pour confirmer ; 

(3) Vous pouvez régler la valeur minute de la minuterie en 

cliquant sur le bouton «  » ou «  », puis vous pouvez 

cliquer sur le bouton " " pour confirmer, puis quitter 

l'interface de réglage de la fonction de la minuterie. 

3) Réglage de la fonction WEEK TIMER 1 

(1) Après avoir accédé à l'interface de réglage de la fonction 

WEEK TIMER 1, vous devez d'abord sélectionner la tâche de 

minuterie, puis l'icône de la tâche de minuterie clignotera ; 

(2) Vous pouvez cliquer sur le bouton «  » ou «  » pour 

sélectionner la tâche de la minuterie de 1 à 8 ; L'icône de la 

tâche de minuterie sélectionnée clignotera, puis vous pourrez 

cliquer sur le bouton " " pour confirmer la sélection de la 

tâche de minuterie ; 
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(3) Vous pouvez cliquer sur le bouton «  » ou «  » pour 

sélectionner la date de la minuterie de la semaine du dimanche 

au samedi ; après avoir cliqué sur le bouton " « ; si la 

zone de température affiche « ON », cela signifie que le réglage 

de la date actuelle est entré en vigueur ; après avoir cliqué à 

nouveau sur le bouton de fonction " « , si la zone de 

température affiche « OFF », cela signifie que le réglage de la 

date actuelle n'a pas pris effet ; Après cela, vous pouvez cliquer 

sur le bouton " " pour confirmer ; 

(4) Vous pouvez cliquer sur le bouton "  " ou " " pour 

basculer entre Day on et Day off, puis vous pouvez cliquer sur 

le bouton " " pour confirmer le réglage marche/arrêt de la 

minuterie ; 

(5) Vous pouvez cliquer sur le bouton " " ou "  " pour 

régler la valeur horaire de la minuterie, puis vous pouvez 

cliquer sur le bouton " " pour la confirmation ; 

(6) Vous pouvez cliquer sur le bouton " " ou "  " pour régler 

la valeur minute de la minuterie, puis vous pouvez cliquer sur 

le bouton " " pour la confirmation ; 

(7) Répétez les étapes (2) à (6) pour régler d'autres tâches de la 
MINUTERIE HEBDOMADAIRE 1 ; 

(8) Après avoir terminé les opérations de réglage de la 

minuterie, vous pouvez cliquer sur le bouton «    » pour quitter 

le réglage de la minuterie. 

NOTES: 

1. Sur l'interface de réglage de la fonction WEEK TIMER 1, 

vous pouvez cliquer sur le bouton "  " pour revenir au 



19  

réglage précédent. 

2. À l'étape (1), si vous appuyez sur le bouton « » et que vous le 

maintenez enfoncé pendant plus de 2 secondes, vous 

pouvez effacer les paramètres de la MINUTERIE DE LA 

SEMAINE 1. 

3. À l'étape (2), si vous maintenez enfoncé le bouton «  » 
pour plus 

plus de 2 secondes, vous pouvez effacer les paramètres de la tâche en 

cours. 
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4) Réglage de la fonction WEEK TIMER 2 

(1) Après avoir accédé à l'interface de réglage de la fonction 

WEEK TIMER 2, vous devez d'abord sélectionner la tâche de 

minuterie, puis l'icône de la tâche de minuterie clignotera ; 

(2) Vous pouvez cliquer sur le bouton  " " ou "  " pour 

sélectionner la tâche de minuterie cible de 1 à 8 ; L'icône 

de la tâche de minuterie sélectionnée clignotera et vous 

pourrez ensuite cliquer sur le bouton " " pour confirmer la 

sélection de la tâche de minuterie ; 

(3) Vous pouvez cliquer sur le bouton « » ou «  » pour 

sélectionner la date de la minuterie de la semaine du 

dimanche au samedi ; 

Après que vous pouvez cliquer sur le bouton " « ; si la 

zone de température affiche « ON », cela signifie que le 

réglage de la date actuelle est entré en vigueur ; après avoir 

cliqué à nouveau sur le bouton de fonction " « , si la 

zone de température affiche « OFF », cela signifie que le 

réglage de la date actuelle n'est pas entré en vigueur ; Après 

cela, vous pouvez cliquer sur le bouton " " pour 

confirmation ; 

(4) Vous pouvez cliquer sur le bouton «  » ou «  » pour 

basculer entre Day On et Day Off, puis vous pouvez cliquer sur 

le bouton " " pour confirmer le réglage de 

l'activation/désactivation de la minuterie ; 
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Lorsque la minuterie est réglée sur Day On, vous pouvez régler le 

mode de mise sous tension, la température et la vitesse du 

ventilateur. 

Lorsque l'icône du mode clignote, vous pouvez cliquer sur le 

bouton «  » ou «  » pour changer de mode, puis vous pouvez 

cliquer sur le bouton " " pour la confirmation du mode ; 

 

Lorsque l'icône de température clignote, vous pouvez cliquer sur 

le bouton «  » ou «  » pour régler la valeur de la température, 

puis vous pouvez cliquer sur le bouton " " pour la 

confirmation de la température ; 

Lorsque l'icône de vitesse du ventilateur clignote, vous pouvez 

cliquer sur le bouton "  " ou "  " pour définir changer la vitesse 

du ventilateur, puis vous pouvez cliquer sur le bouton " " pour la 

confirmation de la vitesse du ventilateur ; 

Lorsque la minuterie est commutée sur Jour de repos, vous 

pouvez passer directement à l'étape (5) ; 

(5) Vous pouvez cliquer sur le bouton «  » ou «  » pour 

sélectionner la valeur de l'heure 

de la minuterie et vous pouvez ensuite cliquer sur le bouton " " 
pour la confirmation ; 



22  

(6) Vous pouvez cliquer sur le bouton «  » ou «  » pour 
sélectionner la valeur minute 

de la minuterie et vous pouvez ensuite cliquer sur le bouton "  " 
pour la confirmation ; 
(7) Répétez les étapes (2) à (6) pour régler d'autres tâches de la 

MINUTERIE HEBDOMADAIRE 2. 

(8) Après avoir terminé les opérations de réglage de la minuterie, 

vous pouvez cliquer sur le bouton "  " pour quitter le réglage de 

la minuterie. 

NOTES: 

1. Sur la fonction WEEK TIMER 2 sur l'interface de réglage, 

vous pouvez cliquer sur le bouton " " pour revenir au 

réglage précédent. 

2. À l'étape (1), si vous maintenez enfoncé le bouton de minuterie " 
" pour 

plus de 2 secondes, vous pouvez effacer les paramètres de la 
SEMAINE 
MINUTERIE 2. 
3. À l'étape (2), si vous maintenez enfoncé le bouton de minuterie 
" " pendant plus de 2 secondes, vous pouvez effacer les 
paramètres de la tâche en cours. 
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Cet appareil contient du réfrigérant et d'autres matériaux potentiellement 

dangereux. Lors de la mise au rebut de cet appareil, la loi exige une 

collecte et un traitement spéciaux. NE PAS jeter ce produit avec les 

ordures ménagères ou les déchets municipaux non triés. 

Lors de la mise au rebut de cet appareil, vous avez les options suivantes : 

Jetez l'appareil dans un centre municipal de collecte de déchets 

électroniques désigné. 

Lors de l'achat d'un nouvel appareil, le détaillant reprendra gratuitement 

l'ancienne application. 

Le fabricant reprendra également l'ancien appareil 

gratuitement. Vendez l'appareil à des revendeurs de 

ferraille certifiés. 

La mise au rebut de cet appareil dans la forêt ou dans 

d'autres environnements naturels met en danger votre santé 

et est mauvaise pour l'environnement. Des substances 

dangereuses peuvent s'infiltrer dans les eaux souterraines et 

entrer dans la chaîne alimentaire. 

 

NOTE: 
La conception et les spécifications sont susceptibles d'être modifiées 

sans préavis pour l'amélioration du produit. Consultez l'agence de vente 

ou le fabricant pour plus de détails. 

  

LIGNES DIRECTRICES SUR L'ÉLIMINATION 
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